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BRUGERMANUAL

OH-Glatterjern

DK

Gem emballagen, da den indeholder vigtig information. Produceret i Kina.

Elektrisk og elektronisk affald må IKKE bortskaffes sammen med husaffald, produktet skal indleveres på den lokale genbrugsplads.

Emballagen sorteres som: Pap 
Produktet sorteres som: Småt elektronik

Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan være farlige og skadelige for menneskers 
sundhed og for miljøet, når affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt.

Produkter, der er mærket med "overkrydsede skraldespand", er elektrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand 
symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk udstyr ikke må bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal 
indsamles særskilt.
Til dette formål har alle kommuner etableret indsamlingsordninger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres 
af borgerne på genbrugsstationer eller andre indsamlingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne.Nærmere information skal 
indhentes hos kommunens tekniske forvaltning

Produceret for og importeret af: 
Stock Group A/S Gammelmarksej 11
DK- 7100 Vejle
www.stockgroup.dk

ENGENG

DKDK

BRUGSVEJLEDNING

RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE
• Tag stikket ud af produktet, og lad det køle helt af, før du rengøre det eller opbevarer det.
• Brug en godt opvredet, fugtig klud til rengøring, og tør efter med en tør klud. Sørg for, at der ikke trænger vand eller andre væsker 

ind i produktet.
• Opbevar produktet i den originale æske på et køligt, tørt og sikkert sted uden for børns rækkevidde.

• Tænd produktet ved at trykke på tænd/sluk-knappen, og juster til den ønskede temperatur ved at trykke på “+” eller “-”. Vent et 
par minutter, så apparatet kan nå den ønskede temperatur. Temperaturvisningen vil blinke under opvarmning og stoppe med at 
blinke, når den ønskede temperatur er nået.

• Fem sekunder efter temperaturindstilling eller efter tænding af produktet, vil temperaturen låse sig, og låsesymbolet  “    ”vises på 
displayet. Herefter kan temperaturen ikke justeres. For at justere temperaturen igen skal du dobbeltklikke på tænd/sluk-knappen 
for at låse op, og derefter trykke på temperaturkontrolknapperne.

• Placer en hårlok mellem varmepladerne, og klem produktets håndtag fast sammen.
ADVARSEL: Varmepladerne bliver meget varme. Rør ikke ved dem under brug. Hold kun i håndtagsområdet.

• Glat håret ved at føre glattejernet ned langs hårlængden fra rod til spids i et par sekunder uden at stoppe for at undgå overophed-
ning.

• Gentag denne proces efter 20 sekunder, indtil den ønskede frisure er opnået.
• Lad håret køle ned, før du børster eller reder det, for at bevare frisuren.
• Efter brug skal du slukke for produktet ved at trykke på tænd/sluk-knappen.
• Af sikkerhedsmæssige årsager slukker apparatet automatisk efter 60 minutter. Hvis du ønsker at fortsætte med at bruge det, skal 

du blot trykke på tænd/sluk-knappen igen.

SPECIFIKATIONER
Spænding: 220-240V~
Frekvens: 50-60Hz
Effekt: 45W

Voltage: 220-240V~
Frequency: 50-60Hz
Power: 45W

• Turn on the product by pressing the power switch, adjust to suitable temperature by press “+” “-”. Wait for a few minutes to allow 
the appliance to reach its working temperature. The temperature reading will blink while heating and stop blinking when the 
desired temperature is reached.

• Five seconds after setting the temperature or turning on the product, the temperature will lock, and the lock symbol “    “ will 

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
LÆS VENLIGST FØLGENDE INSTRUKTIONER GRUNDIGT, FØR DU BRUGER PRODUKTET.

Ved brug af elektriske produkter skal grundlæggende sikkerhedsforanstaltninger følges for at reducere risikoen for brand, elektrisk 
stød og/eller personskade, herunder følgende:

• Sørg altid for, at den anvendte spænding svarer til den spænding, der er angivet på enheden.
• Når produktet er tilsluttet strømforsyningen, må det aldrig efterlades uden opsyn.
• Tag stikket ud af kontakten efter brug.
• Brug ikke produktet i nærheden af gas eller andre brændbare materialer (såsom benzin, malingfortynder, sprays osv.).
• Når glattejernet anvendes på badeværelset, skal det frakobles strømmen efter brug, da nærheden til vand udgør en fare, selv når 

glattejernet er slukket.
• Advarsel: Brug ikke dette apparat i nærheden af vand eller med våde hænder.
• Lad ikke glattejernet ligge heller ej opbevar det i nærheden af et bad, badekar, en håndvask eller andre steder, hvor det kan blive 

udsat for vand, andre væsker eller høj luftfugtighed.
• Brug ikke benzin, fortynder eller andre opløsningsmidler til rengøring af glattejernet.
• Vær forsigtig: Glattejernets varmeplader bliver meget varme. Rør dem ikke.
• Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, en serviceagent eller en tilsvarende kvalificeret person for at 

undgå fare.
• Brug ikke glattejernet til andre formål end det er tiltænkt.
• Brug ikke andre tilbehørsdele med dette produkt.
• Dette apparat er udelukkende beregnet til husholdningsbrug eller brug i frisørsaloner.
• Dette apparat kan bruges af børn fra 8 år og opefter samt af personer med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller 

manglende erfaring og viden, hvis de er blevet instrueret eller overvåget i sikker brug af produktet og forstår de risici, der er 
forbundet hermed.

• Børn må ikke lege med produktet.
• Rengøring og vedligeholdelse må ikke udføres af børn uden opsyn.

                    ADVARSEL: Brug ikke dette apparat i nærheden af badekar, brusekabiner, håndvaske eller andre beholdere med vand.
• For ekstra beskyttelse anbefales installation af en fejlstrømsafbryder (RCD) med en mærkeudløsestrøm, der ikke overstiger 30 mA, 

i den elektriske installation, der forsyner badeværelset. Spørg din installatør til råds.
• Forbrændingsfare: Hold produktet uden for små børns rækkevidde, især under brug og mens produktet køler ned.
• Placer altid produktet på en varmebestandig, stabil og plan overflade.

BORTSKAFFELSE
• Dette produkt må ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
• Alle brugere er forpligtet til at aflevere elektriske og elektroniske enheder på kommunale eller kommercielle indsamlingssteder for 

at sikre en miljømæssigt ansvarlig bortskaffelse.
• Kontakt din lokale myndighed for information om korrekt bortskaffelse.

SORTERINGSVEJLEDNING

OPERATING INSTRUCTIONS

CLEANING AND MAINTENANCE
• Unplug the product  and allow it to cool completely before cleaning or storage.
• Use a well-wrung damp cloth for cleaning and wipe dry. Do not let water or any other liquid to enter the product.
• Store the product in its original box, in a cool, dry, and safe place, out of children’s reach.

appear on the display. Then the temperature cannot be adjusted. To adjust the temperature again, please double-click the power 
switch to unlock it, then press the temperature control buttons.

• Place one strand of hair between the straightening plates and press the handles of the product firmly together. WARNING: The 
heating plate area is very hot, do not touch it during using. Only hold on the handle area.

• Slide the straightener down the length of the hair from root to tip for a few seconds without stopping to avoid overheating.
• Repeat this process after 20 seconds until the desired hairstyle is achieved. 
• Allow your hair to cool down before brushing or combing to maintain the style. 
• After use, press the power switch to turn off the product. 
• For safety, the appliance will automatically turn off after 60 minutes. If you need to continue using it, simply press the power switch 

to turn it on again. 

SPECIFICATIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE PRODUCT.

When using electrical products, in order to reduce the risk of fire, electric shock, and/or injury to persons, basic safety precautions 
should be followed, including the following:

• Always ensure the used voltage corresponds to the voltage stated on the unit.
• When the product is connected to the power supply, never leave it unattended.
• Unplug the product after use. 
• Do not use the unit near gas or other flammable materials (such as benzene, paint thinner, sprays, etc.)
• When the hair straighter is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water presents a hazard even when the 

straighter is switched off.
• Warning: Do not use this appliance near water or with wet hands.
• Do not leave or store the hair straightener near a bathtub, sink or other place where it will be exposed to water and other liquids or 

high humidity.
• Do not use thinner benzene or other solvents when cleaning the straightener.
• Be careful: the heating plates becomes very hot. Do not touch them. 
• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to 

avoid a hazard.
• Do not use the hair straightener for other purposes.
• Do not use any other attachments with this product.
• This appliance is designed for household or hairdressing use only.
• This appliance can be used by children aged from 8 years and older, and by persons with reduced physical, sensory or mental 

capabilities or lack of experience and knowledge, provided they have been given supervision or instruction regarding the safe use of 
the product and understand the hazards involved.

• Children must not play with the product.
• Cleaning and user maintenance must not be performed by children without supervision.

WARNING: Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water. 
• For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating current not exceeding 

30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for advice.
• Burn hazard. Keep the product out of reach from young children, particularly during use and while it cools down.
• Always place the product on a heat-resistant, stable and flat surface. 

DISPOSAL
• This product must not be disposed of together with domestic waste.
• All users are required to hand in all electrical or electronic devices at municipal or commercial collection points to ensure 

environmentally responsible disposal. 
• For information about proper disposal, consult your local authority. 

SORTING INSTRUCTIONS
Keep the packaging, as it contains important information. 
Produced in China.
Electrical and electronic waste MUST NOT be disposed of with household waste. The product must be delivered to the local recycling 
center.
The packaging should be sorted as: Cardboard
The product should be sorted as: Small electronics
Electrical and electronic equipment contains materials, components, and substances that can be hazardous and harmful to human 
health and the environment if waste electrical and electronic equipment (WEEE) is not disposed of correctly.
Products marked with a "crossed-out wheelie bin" symbol are electrical and electronic equipment. The crossed-out bin symbol 
indicates that waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with unsorted household waste but must be 
collected separately.
To this end, all municipalities have established collection schemes where waste electrical and electronic equipment can be delivered 
free of charge by residents at recycling centers or other collection points, or it can be collected directly from households. For more 
information, please contact your local municipal technical department.
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